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Testement de marie pradelle femme de
jacme faure

Au nom de dieu soict sachent tous que 1 an

mil six cens dix huict et le dernier jour du moys de
mars appres midi dans la maison de jacme faure
brassier dans la ville de villemur dioceze bas
montauban et( )sen(echau)cee de th(ou)l(ous)e regnant no(tr)e souverain prince
louys trezie(me) du nom par la grace de dieu roy de france
et de navarre pard(evan)t moy not(air)e et tesmoingz bas
nommes establye en [per]sonne marie pradelle
femme dud(it) faure laquelle gisant dans son

lit dettenue de c(er)taine maladie corporelle
toutesfoys bien voyant oyant et( )parlant et ayant
ses bons sens jugement cognoissance et memoire
non induitte ny subornée de personne comme

a declairé mais de son bon gré et( )franche

cliii

volonté a faict et ordonne son testement noncupatif
en la forme que s ensuict en premier

lieu a invoque le nom de dieu le supplyant de

bon coeur luy vouloir f(air)e pardon et remission de
tous ses peches et la colloquer en son paradis
celeste sy a Jremis| ordonne la sepulture de son
corps au simentiere dud(it) villemur selon la forme
de la religion chrestienne et refformée dont par la
grace de dieu elle faict et veut f(air)e proffession
tant q(u' '1)l luy plairra la f(air)e vivre en ce monde
appres a dict et declairé lad(ite) testatrix que

en la constitu(ti)on dotalle de cent cinquante

livres faicte [par] led(it) faure son mary en fav(eur)
de margueritte Jlajunie[ faure *° lors de son premier
[con]tract de mariage avec feu pie(rre) lajunie

est comprinse la somme de trente livres

qu'auroient este donnes et( )payes du chef et
moyens par(ticuli)ers de lad(ite) testatrix moyenant
laquelle somme de trente livres Jainsy| veut

et entend lad(ite) testatrix que lad(ite) margueritte
faure sa filhe ne puisse rien plus prethendre

ny demander sur ses biens et hereditté ny a son
her(iti)er bas nomme item a donne et lgué

donne et legue lad(ite) tetatrix a anne, jeanne
marthe, autre anne et autre jeanne faures

ses filhes legitimes et naturelles a

checune d( )icelles pareilhe somme de trente

livres t(ournoi)z payables par son heretier bas
nomme lors qu'il aura attaint 1'aage de

vingt cinq ans moyenant quoy les faictz



ses heretieres particulieres a ce qu'aussy elles ne
puissent rien plus prethendre ny demander sur

sesd(its) biens et hrereditte sy a vouleu et ordonne que
au cas l'une ou plu(sieu)rs de sesd(ites) filhes viendroict
a deceder sans laisser enfans a vant que sond(it)
heretier bas nomme eust attaint le susd(it) aage

de vingt cinq ans, qu'en ce cas le legat de

checune d icelles soict et demeure a sond(it) heretier

et en tous et checuns ses au(tr)es biens meub(les)
immeubles noms droict et voix et actions presens

et advenir lad(ite) testatrix a faict [remme| et institue
& de sa propre bouche a nomme son heretier universel
et general |&-de-sapropre-beueheHanemme[ assavoir
barthelemi faure son filz legitime et naturel

et dud(it) jacme faure pour de sesd(its) biens et hereditte
en jouyr f(air)e et disposer a ses plaizirs et volontes
bien a vouleu et ordonne veut et ordonne lad(ite)
testatrix que au cas led(it) barthelemi faure viendra

a deceder en quelconque aage que soict dans laisser
enfans de legitime mariage procrées qu'en ce cas
sesd(its) biens et hereditté viennent et de plaind roict
appartiennent ausd(ites) margueritte anne jeanne
marthe autre anne et au(tr)e jeanne faure sesd(ites)
filhes esgalement ou a leurs enfans sy en ont

lors de survivans par droict de representa(ti)on

pour checune de sa part en f(air)e et dispozer a le(urs)
volontes sy a dict et declaire lad(ite) testatrix

g'au moyen des susd(its) legatz et institu(ti)on
heredittaire elle ne veut ny n'entend aucunem(en)t
prejudicier a la jouyssance et usufruict que led(it)
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faure on mari a et luy appartient de tous

et checuns ses biens et droictz durant sa vie

et tel a dict estre son testement non cupatif

et derniere volonte que veut q(ue) vailhe par
droict de testem(en)t ou de codicielle ou de
donna(ti)on ou dispozi(ti)on de derniere volonté
et par tout au(tr)e droict uz et( )stil que mieux
pourra valoir cassant revoquant et

annullant tous au(tr)es precedentz sy a priés

et requis les tesmoingz cy appres nommes

et( )par elle deuement recognus et nommes d'en
estre recors et memoratifz et a moy not(air)e de
luy en rettenir acte ce qu'ay faict ez( )p(rese)nces
de m(aitr)e david puilaurens greffier hillaire



malpel tysseran david fontanier sarger, arnaud
gibert, pierre lala, anthoine mestre tysserans

& ramond gaubilh laboure(ur) habitans dud(it)
villemur desquels lesd(its) puilaurens et malpel
se sont signes avec moy jean custos not(air)e
royal dud(it) villemur requis lad(ite) testatrix
et les au(tr)es tesmoingz ne scavent

Puilaurens, p(rese)nt Hilere Malpel

Custos, not(aire)

Mentions marginales

X.

Le troy(sie)me d'apvril an
& lieu susd(its) pard(evan)t
moy not(air)e et tesmoingz
bas nommes establye

en personne la susd(ite)
pradelle laquelle

estant assize au

pres du feu a

desire faire entendre

sa volonte [con]tenue

au susd(it) testement

a ramond bromet

mari de jeanne fauré

jean puilaurens

mari de margueritte

fauré jaques estienne

mari de marthe

fauré et arnaud

miquel mari de

anne fauré
ses beau( )filz illec presens requerant a ces fins moy d(it) not(air)e de leur
en faire presentem(en)t lecture & a iceux bromet, puilaurens, et estienne
et miquel de le vouloir contresigner cé qui a esté faict en

p(rese)nces de m°[ jean bories chirurgien pierre abuienc boucher

& arnaud gibert tysseran de villemur
hab(itant)z desquelz led(it)

bories s( )est signé

avec lesd(its) estienne

bromet puilaurens

et miquel et moy d(it) not(aire)

Puilaurens
Bromet
Jaques Estienne
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Bories

Custos
not(aire)



